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Na temelju €lanka 122. stavak 1. Zakona o plovidbi i lukama unutarnjih voda («Narodne
novine 109/07, 132/07), Vlada Republike Hrvatske na sjednici odrzanoj - godine
~ donosi : : v AR

UREDBU
O TEHNICKO-TEHNOLOSKIM UVJETIMA ZA LUKE | UVJETIMA SIGURNOSTI
PLOVIDBE U LUKAMA | PRISTANISTIMA UNUTARNJIH VODA

|. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

Ovom uredbom propisuju se uvjeti kojima moraju udovoljavati luke unutarnjih voda prije
njihovog otvaranja za promet, postupak otvaranja luka, mjerila za razvrstavanje luka i
pristanista te uvjeti sigurnosti plovidbe na podrugju luke i pristanista.

Clanak 2.
U smislu ove Uredbe pojedini pojmovi imaju sliedeée znac":ehje:

1. Pristan - mjesto na izgradenoj obali gdje se plovilo privezuje uz obalu i/ili ponton uz koji se
plovilo privezuje;

2. Ministarstvo - ministarstvo nadlezno za unutarnju plovidbu, a Ministar je &elnik tog
ministarstva;

3. Otpad s plovila - kruti i tekui otpad koji je nastao uslijed eksploatacije plovila i odrzavanja
plovila, ukfjuCujuci uline i masne tekucine, te kruti i tekuéi otpad koji potjeée od tereta kojeg
plovilo prevozi;

4. RIS centar - mjesto gdje se upravlja rije¢nim informacijskim servisima od strane RIS
operatera. .

5. Elektronicko izvjescivanje s plovila (ERI) - medunarodni sustav izvje$éivanja s plovila na
unutarnjim vodnim putovima putem ERI poruka.

6. ERI poruka - standardizirana elektroni¢ka poruka prema medunarodnom standardu za
elektronicko izvjeScivanje s plovila na unutarnjim vodnim putovima koje se razmjenjuju izmedu
korisnika u skiopu Rije¢nih informacijskih servisa.

7. BoksaZa — vrsta lucke usluge kojom se obavija manevriranje plovilima u luci.

Il. TEHNICKO-TEHNOLOSKI UVJETI KOJIMA MORAJU UDOVOLJAVATI LUKE
¢lanak 3.

(1) Luka otvorena za domaci ili medunarodni promet, da bi zadovoljila tehni¢ke uvjete, mora
imati:

1. pristane, uredaje, opremu i lucki akvatorij adekvatne velitine na kojem je omogucen

privez, sidrenje i manevriranje plovila na siguran nadin,

2. omeden prostor na kopnu na kojem je omoguceno obavljanje luékih djelatnosti na
siguran nacin i u€inkovit nadzor nad kretanjem ljudi i stvari,
objekte sigurnosti plovidbe postavljene u skladu s planom obiliezavanja,
uredaje za ukrcaj, iskrcaj i skiadistenje tereta, ovisno o vrsti luke,
uredene i osvijetliene operativne povrsine i luéke prometnice,
objekt ureden za prihvat putnika i prtljage i krac¢i boravak putnika ako je luka
namijenjena putnickom prometu,
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7. stalna postrojenja na obali za prihvat otpada s plovila i separaciju zauljenih tekuéina ili
pokretna postrojenja za istu:namjenu, odgovarajuéeg kapaciteta ovisno o planiranom
broju pristajanja, - e S S - .
8. opremu za sprjeavanje one&i$éenja voda s plovila-koja se nalaze u luci,
9. opremu i obugeno osoblje za zastitu od pozara ovisno o vrsti luke i prema posebnim
propisima, '
(2) U medunarodnoj luci mora biti osiguran vez za javna plovila i mora postojati ureden prostor
s pripadajucim objektom radi obavljanja grani¢ne kontrole u skladu s propisima kojima se
regulira nadzor drzavne granice. :
(3) Kopneni prostor medunarodne luke mora biti ograden, a ulazi u luku oznaéeni i pod
stalnim nadzorom.

Clanak 4.

(1) U svakoj luci upravitelj luke mora korisnicima osigurati sljedeée usluge:
1. privez i odvez plovila,

2. ukrcaj, iskrcaj, prekreaj, prijenos, skladistenje i druge transportne usluge ovisno o vrsti
tereta i vrsti luke,

3. prihvat i otpremu putnika, ako je luka namijenjena putniékom prometu,

4. informacijsku sluZbu u okviru primjene Rije¢nih informacijskih servisa (RIS),

5. opskrbu plovila gorivom, mazivom, vodom i elektri¢nom energijom,

6. prihvat otpada s plovila,

7. sluZbu hitne zdravstvene pomoéi.

(2) Pored uvjeta iz stavka 1. ovog ¢lanka upravitelj luke otvorene za medunarodni promet
mora korisnicima osigurati sliedece usluge:

1. boksazu,
prihvat i opsiuzivanje plovila na sidristu,
sluzbu kontrole pristajanja, manevriranja i kontrole boravka plovila na luékom podrudju,
opskrbu plovila, posade i putnika zalihama, '
sluzbu higijensko-sanitarne zastite, dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije.
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Clanak 5.

(1) Kod gradnje nove luke ili prosirenja i nadogradnje pristana postojece luke, potrebno je
izraditi prometno-tehnoloski elaborat koji mora obuhvaéati: navigacijska i hidrografska obiljezja
lukog akvatorija, tehnicko-tehnologka obiljeZja pristana i plovila koja ¢e ga Koristiti, postupke
manevriranja i uplovljavanja, sigurnosne mjere koje se moraju poduzeti na mjestu priveza te
postupke u slu€aju izvanrednih dogadaja.

(2) Prometno-tehnolo3ki elaborat mora se izraditi prije dobivanja dozvole za gradnju ili, ako
dozvola nije potrebna, prije koristenja luke i mora biti prinvaéen i odobren od nadiezne luéke
kapetanije.

(3) Lucka kapetanija mozZe zahtijevati izradu elaborata iz stavka 1. ovog Clanka i u slu¢aju

postojecih luka kada ocijeni da je to potrebno iz razloga sigurnosti plovidbe i sigurnog boravka
plovila u luci.

i1l OTVARANJE LUKA
Clanak 6.

1) Luka se otvara i razvrstava rje§enjem Ministarstva.

(2) Prije dono3enja akta iz stavka 1. ovoga &lanka mora biti utvrdeno lu¢ko podrudje.

(3) RjeSenje iz stavka 1. ovoga &lanka donosi se nakon $to se pregledom utvrdi da luka
udovoljava uvjetima u pogledu opremijenosti i sigurnosti prema odredbama ove Uredbe te
odredbama posebnih propisa o vodama, odredbama posebnih propisa o gradnji kojima se
regulira uporaba gradevina i drugim uvjetima prema posebnim propisima.



(4) Postupak za otvaranje luke pokrenut ée se na zahtjev.

e -(5) Rjeenje iz stavka 1. ovoga &lanka je upravni akt.

Clanak 7.

(1) Pregled iz ¢lanka 6. stavka 3. obavlja povjerenstvo za otvaranje i razvrstaj luke koje
imenuje Ministar.

(2) Povjerenstvo za otvaranje i razvrstaj luke po dobivenom aktu kojim se odobrava njezina
uporaba prema odredbama posebnih propisa o gradnji, utvrduje se &injeniéno stanje, sastavija
zapisnik o izvrSenom pregledu te Ministru daje misljenje o ispunjavanju uvjeta i razvrstaju
luke.

IV. RAZVRSTAJ LUKA | PRISTANISTA

Clanak 8.

(1) Luke i pristanista razvrstavaju se prema znacaju lu¢kom sustavu na:

- luke i pristanista od drzavnog znacaja

- luke i pristanista od Zupanijskog znacaja,

- privatne luke i pristaniéta.
(2) Luke i pristaniSta mogu se razvrstati u luku ili pristaniste od drzavnog ili Zupanijskog
znacaja ukoliko je lucka infrastruktura na podrugju luke ili pristanista u viasni$tvu Republike
Hrvatske ili jedinice lokalne samouprave, odnosno ukoliko Republika Hrvatska ili jedinica
lokalne samouprave imaju nad lu¢kom infrastrukturom pravo gradenja.
(3) U lukama i pristaniStima iz stavka 2. ovog ¢lanka mora se osigurati odrZivost poslovanja i
financijska stabilnost uvazavajuci ekonomske kriterije vrednovanja trZista luckih usluga.
(4) Ukoliko uvjeti iz stavka 2. i stavka 3. ovog &lanka nisu zadovoljeni luka ili pristaniste se
moze razvrstati u privatnu luku ili privatno pristaniste.

Clanak 9.

(1) Mjerila za razvrstavanje luka u luke od gospodarskog znacaja za Republiku Hrvatsku su:
1. smjestaj na medunarodnom vodnom putu, najmanje 1V kategorije plovnosti od te luke

do luka na glavnoj TEN-T mrezi,

mogucnost prihvata plovila uobi¢ajenih za kategoriju vodnog puta na kojem je luka

smjestena,

ukupni prekrcajni kapacitet luke treba biti najmanje 500.000 tona tereta godisnje,

povezanost s medunarodnim cestovnim i Zeljezni¢kim koridorima,

moguénost rukovanja standardnim kontejnerima,

pogodni uvjeti za razvoj lu¢ke industrijsko-gospodarske zone.

(2) Luke specijalizirane za rasuti teret ne moraju ispunjavati uvjet naveden u stavku 1. tocke 5.

ovog ¢lanka; pod pojmom rasuti teret smatra se suhi rasuti teret (engl. dry bulk argo) i tekuéi

teret (engl. quuid bulk cargo).

(3) Pod pogodnim uvjetima za razvoj lu¢ke industrijsko-gospodarske zone smatra se povrsina

lu€kog podrucja od minimalno 100.000 m2 namuenjena za lucke djelatnosti industrijsko-

gospodarskog karaktera, odnosno ukoliko to nije slu¢aj, ugovor s upraviteliem slobodne zone

ili upraviteliem gospodarske zone na podrugju grada ili opéine gdje je luke smjestena kojim se

reguliraju uvjeti koristenja zone od strane luékih korisnika.

(4) Za sve ono $to nije propisano ovom Uredbom odgovarajuéi se primjenjuju odredbe

Europskog ugovora o glavnim unutarnjim vodnim putovima od medunarodnog znacaja (AGN)

u dijelu’koji se odnosi na luke od medunarodnog znaéaja.
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Clanak 10.



Mjerila za razvrstavanje luka u luke od gospodarskog znacaja za zupanuu su:
1. moguénost pnhvata plowla uobicajenih za kategoriju vodnog puta na kojem je luka
smjestena,
2. ukupni prekrcajni kapacitet luke treba biti najmanje 250.000 tona tereta godlsnje
3. cestovna ili Zeljeznicka povezanost s glavnim zupanijskim centrima,

Clanak 11.

(1) Mjerila za razvrstavanje pristanista u pristaniSta od gospodarskog znaéaja za Republiku
Hrvatsku su:
- zaindustrijsko-trgovacka pristanista — ukupni prekrcajni kapacitet veéi od 50.000 tona
godisnje,
- za brodogradevna pristanista — veliina navoza vec¢a od 80 metara odnosno veli¢ina doka
za plovila veé¢a od 800 tona nosivosti,
(2) PutniCka i sportska pristanista, te pristanista iz stavka 1. ovog ¢lanka ispod mjerila koja su
za njih propisana, razvrstavaju se u pristani$ta od gospodarskog znaéenja za Zupaniju.
(3) Ostale vrste pristanista razvrstavaju se prema namjeni.
(4) PristaniSta od gospodarskog znac¢aja za Republiku Hrvatsku i pristanita od gospodarskog
znacaja za Zupaniju moraju ispunjavati uvjete iz ¢lanka 8. stavka 2. i stavka 3. ove Uredbe.

Clanak 12.

Prilikom razvrstavanja svaka luka ili pristaniste mora udovoljiti svim mjerilima propisanim za
odgovarajucu kategoriju luke odnosno pristanista.

V. UVJETI SIGURNOSTI PLOVIDBE U LUKAMA | PRISTANISTIMA

Opcenito o redu u luci
Clanak 13.

Odredbe ove glave koje se odnose na luke odgovarajuce se primjenjuju na pristanista, ako
ovom Uredbom nije drugacije odredeno.

Clanak 14.

(1) Upravitelj luke duZan je provoditi red u luci u skladu s uvjetima sigurnosti plovidbe u
lukama i pristanistima.

(2) Upravitelj luke duzan je donijeti poseban akt kojim ¢e detaljnije propisati red u luci ili
pristanitu, u skladu s odredbama ove Uredbe, uz prethodnu suglasnost nadlezne lu¢ke
kapetanije.

(3) Aktom iz stavka 2. ovog ¢lanka moraju se propisati namjena pojedinog dijela luke, postupci
prilikom priveza i odveza plovila, nacin kontrole nad obavljanjem tih radnji, naéin i postupak
koristenja informacijske sluzbe, postupci evidentiranja vozila, nadzor nad kretanjem ljudi i
stvari, te mjere u izvanrednim okolnostima.

(4) Akt o redu u luci sadrzi graficki prikaz luke te numeraciju lugkih terminala, pristana,
naprava za privez, sidrista i objekata sigurnosti plovidbe na lu¢kom podrugju.

(5) Kontrolu i nadzor nad provodenjem reda u lukama i pristanistima provodi nadlezna lu¢ka
kapetanija.



Clanak 15, {

(1) Lucka kapetanija u okviru ovlasti nadzora nad provodenjem reda u lukama i pristanistima
obavija: ‘
1. upravljanje postupcima uplovljavanja, isplovljavanja, manevriranja i sidrenja plovila,
2. nadzor nad postupcima ukrcaja i iskrcaja tereta i putnika, kada to ocijeni opravdanim,
3. kontrolu postupaka i mjera zastite od oneci$¢enja voda s plovila i prilikom luckih
operacija.
(2) Upravijanje postupcima uplovljavanja, isplovljavanja, manevriranja i sidrenja plovila lucka
kapetanija obavlja u okviru sluzbe RIS centra, 24 sata dnevno, 7 dana u tjednu.

Najava i prijava dolaska

Clanak 16.

(1) Zapovjednik plovila, brodar ili agent brodara duzan je najaviti dolazak plovila najmanje 24
sata prije predvidenog vremena dolaska u luku, odnosno 48 sati prije dolaska u luku ukoliko
prevozi opasan teret.

(2) Ako putovanje traje kraée od 24 sata najava dolaska podnosi se kod isplovljenja iz luke
polaska. .
(4) Najava dolaska podnosi se upravitelju luke i nadleznoj lu¢koj kapetaniji

(5) Upravitelj luke duzan je osigurati uvjete za pravovremeni prijem najave dolaska.

Clanak 17.

(1) Najava dolaska sadrzi sljedece podatke:
- ime ifili oznaku plovila, drzavnu pripadnost, ukupnu nosivost, gaz i duljinu plovila za
plovilo koje podnosi najavu i za ostala plovila u sastavu,
- popis posade i popis putnika
- vrstu i koli€inu tereta na svim plovilima u sastavu
- vrstu i koli¢inu tereta za ukrcaj ili iskrcaj u luci
- prethodnu luku, datum i vrijeme isplovijenja,
- datum i vrijeme predvidenog dolaska.
(2) Najava dolaska podnosi se putem ERI poruka, elektronitke poste, radio veze ili telefaksa.

Clanak 18.

(1) Kada plovilo dode na podrucje luke ili na poziciju prilaza luci koju je odredila lucka
kapetanija, zapovjednik plovila duZan je radio vezom uputiti obavijest o dolasku RIS centru te
zatraziti daljnje instrukcije.

(2) Upravitelj luke duzan je plovilu koje je u skladu s odredbama ¢&lanka 16. ove Uredbe,
najavilo dolazak, pravodobno dodijeliti vez ili mjesto za sidrenje te o tome izvijestiti RIS centar.
(3) RIS centar uputit ¢e plovilo na unaprijed odreden vez, nakon &to je prethodno zaprimi
obavijest upravitelja luke iz stavka 2. ovoga ¢lanka, ili ée plovilo uputiti na sidriste.

(4) Ukoliko zapovjednik ne zaprimi nikakve instrukcije od RIS centra, zaprimi instrukcije od
strane neovlastenih osoba ili ne ostvari kontakt s RIS centrom, ne smije s plovilom uploviti u
luku ili pristati u luci, nego je duzan plovilo usidriti.

Clanak 19.



o (1) Po dolasku u luku, zapovjednik plovila ili agent brodara duZan je dostaviti Prijavu dolaska

nadlezno; luckoj kapetanul u skladu s odredbom clanka 163 Zakona o plowdbl i Iukama
unutarnjih voda. '

 (2) U slucaju opravdane spruecenostl Pruava dolaska mora se podnijeti naJkasnlje uroku 6
sati od dolaska plovila u luku.

(3) Prijava dolaska podnosi se na obrascu koji mora sadrzavati sliedeé¢e podatke:

- ime, drzavnu pripadnost, luku upisa, deplasman, nosivost, gaz plovila, vrstu i koliinu
tereta i luku ukrcaja za sva plovila u sastavu,

- ime i prezime zapovjednika, ime/naziv brodara, ime/naziv agenta, vrstu i koli¢inu tereta
za ukrcaj ili iskrcaj u luci, prethodnu luku, datum i vrijeme isplovijenja i datum i vrijeme
dolaska u luku za plovilo za koje se podnosi prijava (na kojem se nalazi zapovjednik
sastava),

Clanak 20.

(1) Na temelju prijave iz €lanka 19. ove Uredbe, te pregleda dokumentacije, isprava i knjiga
plovila, lu¢ka kapetanija daje plovilu odobrenje za uplovijenje.

(2) Plovilo ne smije zapoceti ukrcaj i iskrcaj tereta ili putnika ako nije dano odobrenje za
uplovijenje.

(3) Odobrenje iz stavka 1. ovoga ¢€lanka daje se u obliku sluZzbene ovjere Prijave dolaska, a u
slu€aju kada se prijava podnosi u obliku ERI poruke, u obliku sluzbene ovjere ispisa ERI
poruke

Clanak 21.

Odobrenje za pristajanje moraju traZiti i plovila koja dolaze iz domace luke ako su tijekom
putovanja dosli u fizitku vezu s plovilom koje dolazi iz inozemstva.

Clanak 22.
Plovila uklju¢ena u sustav elektronickog izvje$éivanja s plovila (ERI) podnose najavu i prijavu
dolaska, prijavu odlaska, izvatke iz popisa posade, popis putnika i druge dokumente u obliku
ERI poruka u skladu s posebnim propisom.

Prijava odlaska iz luke

Clanak 23.

(1) Zapovjednik plovila duzan je prije odlaska iz luke prijaviti odlazak lu¢koj kapetaniji.
(2) Prijava odlaska podnosi se najkasnije jedan sat prije odlaska plovila.
(3) Lucka kapetanija na temelju prijave odlaska izdaje plovilu odobrenje za isplovijenje.

Clanak 24.

(1) Ako lugka kapetanija utvrdi da se na plovilu koji namjerava isploviti iz luke nalaze osobe
koje nisu unesene u popis posade odnosno popis putnika, ili da brojno stanje putnika na
putnickom plovilu ne odgovara iskazu brojnog stanja putnika, zabranit ée plovilu isplovijenje.
(2) LuCka kapetanija zabraniti ¢e plovilu isplovijenje iz luke i u sluéaju kad utvrdi da izvadak iz
popisa posade ne odgovara stanju prikazanom u popisu posade.

(3) Zabrana iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka traje dok se knjiga popisa posade odnosno popis
putnika, ne uskladi sa stvarnim stanjem posade odnosno putnika na plovilu.

Clanak 25.



(1) Lucka kapetanija zabraniti ¢e plovilu isplovijenje iz luke ako utvrdi da su ukrcali veéi broj
putnika ili ve¢u kolic¢inu tereta nego $to je dozvoljeno ili da je teret smjesten tako da ugrozava
sigurnost plovila i osoba na njemu.

(2) Zabrana iz stavka 1. ovoga &lanka traje dok se ne |skrcaju prekobro;nl putnici odnosno dok
se ne iskrca koli¢ina tereta iznad dozvoliene ili dok se teret ne smjesti na propisani nagin.

Clanak 26.

Lucka kapetanija nece plovilu odobriti uplovljavanje ili isplovijavanje iz luke ako zbog

nepovoljnih vremenskih uvjeta moze biti ugroZzena sigurnost plovila, odnosno osoba i tereta na
njemu.

Sigurnosni postupci na plovilima u luci
Clanak 27.

Zapovjednik plovila mora prilikom plovidbe lu¢kim akvatorijem, uplovijavanja, isplovljavanja,
manevriranja i sidrenja u luci tako postupati da tim radnjama ne ugrozi ljudske Zivote, ne
onecisti vodni put te ne nanese Stetu svom plovilu, drugim plovilima, uredajima i postrojenjima
na obali, sudarom, udarom ili nasukavanjem.

Clanak 28.

(1) Plovilo koje se nalazi u luci mora biti spremno za manevriranje.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka lu¢ka kapetanija mozZe na zahtjev

zapovjednika plovila izdati odobrenje za popravak stroja u luci i o tom obavijestiti upravitelja
luke odnosno upravitelja pristanista.

Clanak 29.

(1) Kada se plovilo nalazi u luci, na njemu se mora nalaziti onoliko &lanova posade koliko je
potrebno da se u slu¢aju opasnosti moze upravijati plovilom i omoguciti njegovo spasavanje.
(2) Odredba stavka 1. ovog ¢lanka ne odnosi se na éamce u pristanistima.

Clanak 30.

(1) Na plovilu u raspremi ili na remontu, dok se nalazi u luci, mora se nalaziti danju i noéu
odredeni broj ¢lanova posade na strazi.

(2) Broj i sastav straZara iz stavka 1. ovoga ¢lanka odreduje lu¢ka kapetanija posebno za
svaki slucaj.

(3) U pristanistima, lu¢ka kapetanija moze odobriti da odredeni broj strazara iz stavka 1.
ovoga €lanka ¢uva vise plovila.
Clanak 31.

Plovila koja ne koriste luku ne smiju u luci ometati komercijalni promet u luci niti funkcionalnu
uporabu obala i pristana.

Clanak 32.

(1) Plovilo koje se nalazi u luci mora biti privezano odgovarajuéim i ispravnim vezovima.
(2) Prilikom nadolaska nevremena (nagle promjene vodostaja, led, vjetar, valovi i sl.) plovila



privezana ili usidrena u luci moraju pojacati svoje vezove odnosno povecati broj sidara, a po
naredbi luCke kapetanije duZna su isploviti iz luke ili se skloniti na sigurnije mjesto.

(3) Ukoliko plovilo nema dovoljno sredstava za S|guran privez ili sidrenje ili su sredstva _
nedostatna ili neodgovarajuéa, luéka kapetanija ée mu zabraniti pristajanje ili sidrenje u luci
dok se ne opskrbi odgovarajuéom opremom.

Clanak 33.

(1) Vezovi plovila privezanih u luci ne smiju ometati plovidbu drugih plovila ni kretanja osoba i
vozila po obali.

(2) 1znimno, ako ne postoji druga mogucénost, lucka kapetanija moze dopustiti privez plovila na
nadin suprotan odredbi iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Ako je plovilo vezano u luci u skiadu s odredbama iz stavka 2. ovoga ¢lanka plovilo je
duzno na mjestu gdje vez izlazi iz plovila danju istaknuti crvenu zastavu, a nocu staviti crveno
svjetlo vidljivo sa svih strana, prema potrebi vezove popustiti ili nategnuti odnosno odvezati, te
nakon zavrSenog prolaza ponovo nategnuti ili popustiti odnosno vezati.

(4) Odredbe stavka 1., 2. i 3. ovoga ¢lanka odnose se i na sidrenje plovila u luci.

Clanak 34.

(1) Ako ispred ili iza plovila privezanog uz pristan u luci moze pristati drugo plovilo, privezano
plovilo mora noc€u bijelim svjetlom vidljivim sa svih strana oznaditi svoj dio lspred ili iza kojeg je
moguce pristati, a po potrebi i oba dijela.

(2) Ako je plovilo tako privezano uz pristan u luci da su mu krajnji dijelovi izboceni, isti se
moraju oznaditi prema odredbi élanka 33. stavka 3. ove Uredbe.

Clanak 35.
(1) Osoba koja upravlja plovilom, po naredbi lu¢ke kapetanije, duzna je dozvoliti da se uz
njeno plovilo, priveZzu jedan ili vise drugih plovila, te da preko njena plovila odrzavaju vezu s
?Zb)all\?:g:in vezivanja plovila iz stavka 1. ovoga ¢lanka odreduje lucka kapetanija.

Clanak 36.

Prilikom odabiranja mjesta za sidrenje u luci osoba koja upravilja plovilom mora voditi ra¢una o
ve¢ usidrenim plovilima, a sidrenjem ne smiju ometati plovidbu drugih plovila.

Clanak 37.
Ako osoba koja upravlja plovilom primijeti da u luci ima predmeta koji ugrozavaju sigurnost
plovidbe ili koji mogu ostetiti druga plovila, lucke objekte, naprave, uredaje i postrojenja ili
onecistiti vode, duZna je o tome odmah obavijestiti lu¢ku kapetaniju i upravitelja luke.

Clanak 38.

Plovilo u raspremi moZe se drzati u luci samo po odobrenju upravitelja luke i uz suglasnost
luéke kapetanije.

Sigurnosni postupci na pristanima

Clanak 39.

(1) U luci je zabranjeno:



1. onemogugiti pristup napravama za privez,
2. premjestati, muenjatl i uklanjati vezove, sidra i uredaje drugog plovnla osnm kad ]e to o
~ potrebno radi sprjecavanja neposredne i ocite stete ili kad j je potrebno zbog pnstajanja
plovila, '

3. vezivati plovila za plowdbene i druge oznake, naprave i uredaje kop nisu namuenjenl
za privez i kretati se po njima,

4. neovlasteno postavljati, premjestati, mijenjati, uklanjati ili oSteéivati plovidbene i druge
oznake ili naprave za privez, '

5. ostedivati operativne obale teskim vozilima, smjestanjem teskih predmeta preko
dopustenog optereéenja, zabijati u obalu klinove, grede i sl., te dizati kamenje i sl. s
obalnih zidova ili obaviljati bilo koju drugu radnju kojom se nanosi Steta operativnim
obalama,

6. zavarivati, l0Ziti vatru na otvorenom ognjistu, na obali ili na plovilu i na napravama za
privez,

7. Cdistiti ili strugati nadvodni ili podvodni dio oplate plovila,

8. zagadivati zrak ispustanjem prasine, dima i drugih plinova iznad dozvoljenih koli¢ina
utvrdenih posebnim propisima,

9. drzati u pogonu pogonski brodski propeler, osim zbog obavljanja potrebnog manevra
plovila,

10. kupati se, sunéati se na izgradenim lu¢kim obalama i gatovima, glisirati, jedriti na
dasci, vuéi skijasa ili uciti skijanje na vodi,

11. na bilo koji nacin ugrozavati sigurnost plovidbe.

(2) Radnje iz togke 2., 6., 7, 9.1 10. stavka 1. ovoga ¢lanka mogu se obavljati u luci samo na
temelju odobrenja lucke kapetanije.

Clanak 40.

Ako plovilo izgubi dio opreme ili dio tereta u luci, zapovjednik plovila duZan je o tome bez
odlaganja izvijestiti lucku kapetaniju, uz naznaku pozicije dogadaja.

Clanak 41.

(1) Boksaza se obavlja u luci na zahtjev zapovjednika plovila.
(2) 1znimno odredbi iz stavka 1. ovoga ¢lanka, lut¢ka kapetanija moZe odrediti obvezu
koristenja usluge boksaze prilikom manevriranja plovila u luci.

Clanak 42.

(1) Ribolov, $portske i druge aktivnosti mogu se obavljati u luci samo na temelju odobrenja
luéke kapetanije.

(2) Zahtjev za izdavanje odobrenja iz stavka 1. ovoga €lanka podnosi se luckoj kapetaniji
najmanje osam dana prije dana predvidenog za obavljanje ribolova, $portske ili druge
aktivnosti u luci.

Clanak 43.

(1) U brodogradilidnim pristani§tima upravitelj pristaniSta mora na vrijeme prijaviti izvlaenje ili
dokovanje plovila odnosno spustanje plovila u vodu lu¢koj kapetaniji koja odreduje mjere
sigurnosti koje se pri tom moraju poduzeti.

Clanak 44.
(1) Camci se mogu izviaditi i drzati na podrucju pristanista samo na mjestima koje odredi
upravitelj pristanista



(2) O ¢amcu koji je privezan u pristaniStu sukladno ,s,ta\/k_u 1. ovoga ¢lanka viasnik je duzan
voditi brigu i odgovara za svaku $tetu koju-poéini €éamac drugim plovilima, obali, uredajima,
‘napravama ili postrojenjima. - T S L ’ o '

Elanak 45.

(1) Nakon zavrSenog ukrcaja odnosno iskrcaja tereta ili putnika svako plovito u luci mora biti
spremno za isplovljenje.

(2) Na zahtjev upravitelja luke plovilo mora isploviti ili se premjestiti po isteku vremena
potrebnog za pripremu plovila za plovidbu.

(3) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka, na trazenje zapovjednika plovila, lugka

kapetanija mozZe odobriti dulje vrijeme za pripremu plovila za plovidbu na istom ili drugom
pristanu ili sidristu.

Clanak 46.

Zapovjednik plovila duZan je prijaviti luckoj kapetaniji nestanak ili samovoljno udaljavanje
¢lana posade plovila, svaku promjenu u sastavu posade i svaku promjenu podataka o plovilu
nastalu u luci.

Clanak 47.

Plovilo koje se opskrbljuje pogonskim gorivom u luci duzno je na vidnom mjestu danju
istaknuti plavu zastavu, a nocu staviti plavo svjetlo vidljivo sa svih strana, te drzati palubne
otvore zatvorene; posada i sredstva za gasenje poZara moraju biti u stanju pripravnosti.

Clanak 48.

(1) Na plovilu koje boravi u luci zabranjeno je obavijati radnje koje mogu ugroziti ljudske
Zivote, prouzro€iti pozar, onedistiti vode i nanijeti Stetu drugim plovilima, obali, lu¢kim
napravama, uredajima i postrojenjima.

(2) Brodska sirena i zastavni nakit smiju se koristiti u luci samo po prethodnom odobrenju
lucke kapetanije; iznimno u slu€aju nuzde i opasnosti, brodska sirena moze se koristiti i bez
prethodnog odobrenja. ' :

Clanak 49.

(1) Ciséenje plovila od opasnih plinova (degazacija) i od glodavaca (deratizacija i fumigacija
tereta) moze se obavljati u luci prema odluci lutke kapetanije, na mjestima, na naéin i u
vrijeme kako je odredeno odlukom.

(2) Ostala Ciscenja plovila, pri kojima nema opasnosti od nezgoda i oneciSéenja voda
(dezinfekcija, dezinsekcija i sl.) mogu se na uobiéajen naéin obavljati na svakom mjestu u luci
i u svako vrijeme.

(3) Kapetanija ¢e zabraniti isplovljenje plovila koja na palubi imaju ostatke tereta i krutog ili
tekuceg otpada s plovila.

(4) Upravitelj luke smije dopustiti ukrcavanje otpada za izvoz iz Republike Hrvatske odnosno
iskrcavanje otpada za uvoz u Republiku Hrvatsku, te prekrcaj otpada samo ako je izdano
rieSenje nadleznog ministarstva o ispunjavanju uvjeta za izvoz odnosno uvoz.

(5) Upravitelj luke smije dopustiti prekrcavanje otpada koji se provozi preko podrucja
Republike Hrvatske, samo ako je izdano rjesenje nadleznog ministarstva o ispunjavanju uvjeta
za provoz preko podrucja Republike Hrvatske.



Clanak 50.

(1) Plovila u.luci pristaju prema redu dolaska. - R - o '
(2) Upravitelj luke duZan je omoguéiti plovilu prvenstvo priveza u luci kada su ugrozeni ljudski
Zivoti ili sigurnost plovidbe. ' '
(3) Ako plovilo zbog posebnih razloga mora dobiti prednost kod priveza (lako pokvarljivi teret,
havarija, raspoloZivi lucki kapaciteti i sl.), upravitelj luke moZe odrediti prvenstvo pristajanja, pri
cemu je to duzan priopéiti luckoj kapetaniji.

Clanak 51.

(1) Rubni obalni prostor u luci mora biti stalno slobodan, a u dijelu luke gdje se obavlja ukrcaj
ili iskrcaj putnika mora biti i posebno ograden i vidljivo obiljeZen.
(2) Sirinu rubnog obalnog prostora odreduje upravitelj luke uz suglasnost lucke kapetanije.

Clanak 52.

(1) Pravna ili fizicka osoba koja obavlja lu¢ku djelatnost i zapovjednik plovila, prilikom
ukrcavanja, iskrcavanja i prekrcavanja tereta i putnika, moraju poduzeti potrebne mjere u cilju
otklanjanja bilo kakve opasnosti za sigurnost ljudi i imovine, te zatitu voda od oneéigéenja.
(2) Prilikom rukovanja suhim rasutim teretom (pijesak, Zitarice, rudaca i sl.) mora se postaviti
platno ili odgovarajuce zastitno sredstvo izmedu plovila i obale ili na drugi nagin sprijediti
rasipanje tereta. :

(3) Prilikom ukrcavanja, iskrcavanja ili prekrcavanja tekucéeg tereta mora se postaviti zastitna
plutajuca brana na nacin da se sprijeci otjecanje eventuainog oneéiséenja.

(4) Nakon zavrSenog ukrcavanja, iskrcavanja ili prekrcavanja tereta ili obavijanja bilo koje
druge radnje, pravna ili fizicka osoba koja je izvrsila naprijed navedene radnje duzna je ogistiti
koridteni dio obalnog prostora.

Clanak 53.

(1) Zabranjeno je obavljati ukrcaj, iskrcaj i prekrcaj tereta s plovila koja su vezana na pontonu
ili uz bok drugog plovila, osim u slu¢aju prekrcaja suhog ili tekuéeg rasutog tereta ukoliko se
koristi zatvoreni sustav neprekidnog transporta ili cjevovodni sustav.

(2) Sustavi transporta iz stavka 1. ovog &lanka podrazumijevaiju koristenje elevatora i
transportera s vedricama, te hidraulickih i pneumatskih uredaja konstruiranih tako da se
sprijeci curenje, otjecanje, otpuhivanije ili rasipanje tereta.

Clanak 54.

(1) Ukrcavanje putnika na putni¢ko plovilo, odnosno iskrcavanje putnika s putni¢kog plovila,
obavija se na pristanu koji je za to odreden i to preko pristupnih mostova ili stepenica koje
osigurava plovilo.

(2) Na pristanu koji je odreden za ukrcavanje i iskrcavanje putnika upravitelj luke duzan je
osigurati mjesto za privez plovila te slobodan prostor za pristup putnika.

Clanak 55.

Plovilo namijenjeno prijevozu tereta i putnika mora prilikom ukrcavanja odnosno iskrcavanja
putnika poduzeti ove mjere:
1. Otvor ograde ne smije se otvoriti prije privezivanja plovila uz pristan,
2. Most za ukrcavanje odnosno iskrcavanje putnika i tereta mora biti sigurno i évrsto
~ postavljen, nocu mora biti osvijetljen, mora imati dovoljno jake bo&ne ograde, a na
- podu priévr§éene popreéne letvice,



3. Grotla skladista i svi palubni otvori moraju biti ogradeni i tako zatvoreni da se pored ii
preko njih mozZe sigurno prolaziti, , _ _
~4. Na mostu za vrijeme ukrcavanja odnosno iskrcavanja putnika mora biti prisutan
najmanje jedan ¢lan posade iz sluzbe palube kojemu mora biti na dohvatu kolut za
spaSavanje s odgovarajuc¢im konopom.

Sigurnosni postupci na skelskom prijelazu

Clanak 56.

(1) Prilikom ukrcavanja i iskrcavanja vozila s plovila ili skele u vozilu se smije nalaziti samo
vozag.

(2) Vozila ukrcana na plovilo ili skelu moraju se smjestiti tako da je izmedu njih osiguran prolaz
za posadu i putnike te da su odgovarajucim sredstvima osigurani od pomicanja.

(3) Prije nego $to plovilo isplovi iz luke i za vrijeme plovidbe, vrata za ulaz odnosno izlaz vozila
moraju biti potpuno zatvorena i osigurana od otvaranja, a na skeli ulazno-izlazne rampe
moraju biti izdignute iznad razine vode i osigurane od spustanja za vrijeme voznje.

(4) Prije nego $to skela isplovi, na otvorima ograde za ukrcajno-iskrcajne rampe mora biti
postavljena brklja ili zastitni lanac.

VI PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 57.

(1) Ministarstvo ¢e u roku od 3 mjeseca od dana stupanja na shagu ove Uredbe po sluzbenoj
duznosti donijeti RjeSenja o otvaranju i razvrstaju za postojece luke prema uvjetima iz ove
Uredbe. :

(2) Upravitelj luke duZan je pokrenuti postupak iz élanka 6. stavak 4. ove Uredbe, za svaku
postojecu luku, u roku od 30 dana od njenog stupanja na snagu.

(3) Za luke iz stavka 1. ovog ¢lanka Ministarstvo, iznimno, moZe donijeti priviemeno RjeSenje
o otvaranju i razvrstaju, ukoliko te luke ne ispunjavaju neke od uvjeta iz ove Uredbe. Takvo
privremeno rjeSenje se donosi na rok od najduZe 12 mjeseci.

Clanak 58.

(1) Upravitelj luke duZan je u roku od 3 mjeseca od stupanja na snagu ove Uredbe donijeti akt
iz ¢lanka 14. stavak 2. ove Uredbe.

(2) Do operativne uspostave RIS centra, poslove iz &lanka 15. do &lanka 18. ove Uredbe u
nadleznosti RIS centra obavljat ¢e sluzba lugke kapetanije prema rasporedu kojeg ¢e odrediti
lucki kapetan u roku 30 dana o dana stupanja na snagu ove uredbe.

¢lanak 59.

(1) Stupanjem na snagu ove Uredbe prestaju vaZiti Uredba o uvjetima sigurnosti plovidbe u
lukama i pristani$tima unutarnjih voda (,Narodne novine* broj 88/00) i Uredba o uvjetima
kojima moraju udovoljavati luke unutarnjih voda i o mijerilima za njihovo razvrstavanje
(-Narodne novine“ broj 102/00).



Clanak 60.

Ova Uredba stupa na snagu osmog dana od dana objave u-,Narodnim novinama®.

Klasa:
Urbroj:
Zagreb,

Predsjednik
dr.sc. lvo Sanader



Obrazlozenje Uredbe o tehniéko—tehnoloékim uvjetima i uvjvetima sigurnosti plovidbeu .

lukama i pristaniStima unutarnjih voda

. Pravni temelj _

Pravni temelj zbog kojeg se predlaZe dono$enje ove Uredbe odreden je &lankom 122. stavak
1. Zakona o plovidbi i lukama unutarnjih voda (,Narodne novine* br. 109/07 i 132/07).
Navedenom zakonskom uredbom obvezuje se Vliada Republike Hrvatske na donosenje
uredbe kojom se propisuju se uvjeti kojima moraju udovoljavati luke unutarnjih voda prije
njihovog otvaranja za promet, postupak otvaranja luka, mjerila za razvrstavanje luka i
pristanista te uvjeti sigurnosti plovidbe na podrugju luke i pristanista.

Clanak 1.i 2.
Definirane su opée odredbe i osnovni pojmovi te je navedeno njihovo znadenje

Clanak 3. - 5.

Navedeni su tehnicko tehnoloski uvjeti kojima moraju zadovoljiti luke za domadi ili
medunarodni promet, obveze upravitelja luke u osiguravanju lu¢kih usluga, obvezu izrade
prometno — tehnoloSkog elaborata kod gradnje nove ili prosirenja i nadogradnje pristana
postojece luke te u slu¢aju zahtjeva nadlezne lu¢ke kapetanije iz razloga sigurnosti plovidbe i
sigurnog boravka plovila u luci.

Clanak 6.i 7.

Odreduju nacin otvaranja luka rjeSenjem ministarstva nakon ispunjavanja prethodno
postavljenih uvjeta u pogledu opremljenosti i sigurnosti te odredbama posebnih propisa o
vodama, odredbama posebnih propisa o gradnji kojima se regulira uporaba gradevina i
drugim uvjetima prema posebnim propisima.

Clanak 8. i 12.

- Definiran je razvrstaj luka i pristanidta prema znaéaju u luékom sustavu na luke ili pristanista
od'drZavnog ili Zupanijskog znaéaja, mjerila za razvrstavanje luka u luke od gospodarskog
znacaja za Republiku Hrvatsku, mjerila za razvrstavanje luka u luke od gospodarskog
znacaja za zupaniju i mjerila za razvrstavanje pristani$ta u pristanista od gospodarskog
znacaja za Republiku Hrvatsku.

Clanak 13. - 56.
Propisane su odredbe o uvjetima sigurnosti plovidbe u lukama i pristanistima koje se odnose
na red u luci opéenito, najavu i prijavu dolaska plovila, prijavu odlaska iz luke, sigurnosne

postupke na plovilima u luci, sigurnosne postupke na pristanima i sigurnosne postupke na
skelskom prijelazu.

Clanak 57. - 60.
Odredene su prijelazne i zavrne odredbe, duznost upravitelja luke o donosenju akta kojim
Ce detaljnije propisati red u luci ili pristani$tu, u skladu s odredbama ove Uredbe, duznost

nadlezne lutke kapetanije do operativne uspostave RIS centra i stupanje na snagu ove
Uredbe.



